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(Actos cuja publicagdo é uma condigio da sua aplicabilidade)

REGULAMENTO (CE) N.° 1227/2000 DA COMISSAO

de 31 de Maio de 2000

que estabelece normas de execucio do Regulamento (CE) n.° 1493/1999 do Conselho que
estabelece a organizacio comum do mercado vitivinicola, no referente ao potencial de producio

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Euro-
peia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1493/1999 do Conse-
lho, de 17 de Maio de 1999, que estabelece a organizagdo
comum do mercado vitivinicola (!), e, nomeadamento, o n.° 2
do seu artigo 7.° e os seus artigos 10.%, 15.°, 23.° ¢ 80.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.° 1493/1999, que substituiu o
Regulamento (CEE) n.° 822/87 do Conselho (), com a
tltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n.° 1677/1999 (), com efeitos a partir de 1 de Agosto
de 2000, contém, no seu :u’tulo II, disposi¢des relativas
ao potencial de producio. E necessdrio completar o qua-
dro estabelecido nesse titulo com normas de execucio e
revogando os regulamentos anteriores na matéria,
nomeadamente o Regulamento (CEE) n.° 2314/72 da
Comissdo (*), com a ultima redac¢do que lhe foi dada
pelo Regulamento (CEE) n.° 2462/93 (%), o Regulamento
(CEE) n° 940/81(%), o Regulamento (CEE)
n.° 3800/81 (), com a dltima redac¢do que lhe foi dada
pelo Regulamento (CE) n.° 2548/1999 (%), o Regula-
mento (CEE) n.° 2729/88 (°), com a dltima redaccdo que
lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 2182/97(19), o
Regulamento (CEE) n.° 2741/89(!!) e o Regulamento
(CEE) n.° 3302/90 (2).

(2)  Assiste aos Estados-Membros, em conformidade com o
artigo 22.° do Regulamento (CE) n.° 1493/1999, a pos-
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sibilidade de adoptarem regras nacionais mais restritivas,
em matéria de novas plantagdes ou replantacio de vinha
ou de sobreenxertia, do que as estabelecidas no titulo 1I
daquele regulamento, incluindo a imposi¢do desse tipo
de regras no referente a concessdo, transferéncia e utili-
zagdo de direitos de plantagio.

O n° 3 do artigo 2.° do Regulamento (CE)
n.° 1493/1999 prevé que os Estados-Membros possam
autorizar a producdo de vinho destinado a comerciali-
zagdo, sob reserva do controlo necessirio, nas superfi-
cies previstas nas alineas a) a d) dessa mesma disposico.
E necessirio estabelecer normas de execugio relativas
aos pedidos e a data efectiva da regularizacio, prevendo,
designadamente, que esta seja efectuada nos casos em
que se justifique, mediante, nomeadamente, a concessio
da autorizagdo a partir da data do pedido e a garantia
de que ndo haja produtores a beneficiar de pedidos
injustificados. E igualmente necessario que os direitos de
plantagdio que possam ser utilizados no processo de
regularizacio sejam vélidos na data do pedido.

O n° 7 do artigo 2° do Regulamento (CE)
n.° 1493/1999 prevé o arranque compulsivo das parce-
las plantadas em violagdo das restri¢des a plantagdo. Os
produtos vitivinicolas obtidos a partir de uvas prove-
nientes dessas parcelas antes do arranque ndo devem ser
susceptiveis de perturbar o equilibrio do mercado,
devendo, por isso, ser destilados.

O n° 1 do artigo 3.° do Regulamento (CE)
n.° 1493/1999 prevé a concessdo de novos direitos de
plantacdo no ambito de medidas de emparcelamento ou
de expropriacdo por utilidade puablica. Para evitar que a
proibi¢io de plantacdo prevista no n.° 1 do artigo 2.°
do Regulamento (CE) n.° 1493/1999 seja posta em
causa, os novos direitos de planta¢do ndo devem exceder
os necessarios para plantar uma superficie equivalente a
105 % da superficie perdida pelos produtores no ambito
de tais medidas.

O n° 1 do artigo 3.° do Regulamento (CE)
n.° 1493/1999 prevé igualmente a concessdo de novos
direitos de plantagio em caso de experimentagio viti-
cola. As superficies plantadas por aplicacdo desses novos
direitos de plantacdo concedidos s6 devem ser utilizadas
para as finalidades especificadas e os produtos vitivinico-
las obtidos a partir de uvas provenientes das mesmas
durante e depois do perfodo experimental ndo devem
ser susceptiveis de perturbar o equilibrio do mercado.
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Os produtos vitivinicolas obtidos a partir de uvas prove-
nientes dessas superficies durante o perfodo experimen-
tal ndo devem, portanto, ser comercializados, sem pre-
juizo do seu consumo no quadro de ensaios. Depois do
periodo experimental, as superficies em causa devem ser
arrancadas ou devem ser utilizados direitos de plantacio
para que as mesmas possam produzir normalmente. A
experimentagdo viticola em curso deve poder continuar,
sujeita as regras em vigor.

O n° 1 do artigo 3° do Regulamento (CE)
n.° 1493/1999 prevé igualmente a concessio de novos
direitos de plantacdo em caso de cultura de vinhas-mdes
de garfo. As superficies plantadas por aplicagdo desses
novos direitos de plantagio concedidos s6 devem ser
utilizadas para as finalidades especificadas e os produtos
vitivinicolas obtidos a partir de uvas provenientes das
mesmas durante e depois do periodo de producio das
vinhas-mies de garfo ndo devem ser susceptiveis de per-
turbar o equilibrio do mercado. Durante o periodo de
producdo, as uvas provenientes dessas superficies nio
devem, portanto, ser colhidas ou, se o forem, devem ser
destruidas. Depois do periodo de producio, as superfi-
cies em causa devem ser arrancadas ou devem ser utili-
zados direitos de plantacdo para que as mesmas possam
produzir normalmente. As culturas de vinhas-mies de
garfo existentes devem poder subsistir, sujeitas as regras
em vigor.

O n° 1 do artigo 3.° do Regulamento (CE)
n.° 1493/1999 prevé igualmente a concessio de novos
direitos de plantacdo no caso das superficies cuja pro-
dugdo vitivinicola se destine unicamente ao consumo
familiar do viticultor. Todavia, essa situacdo pode impli-
car um fardo administrativo excessivo, devido ao ele-
vado nimero de casos desse tipo em certos Estados-
-Membros. Os Estados-Membros devem, pois, poder
autorizar a existéncia de tais superficies, mesmo que as
mesmas ndo tenham sido objecto da concessdo de direi-
tos de plantacdo, desde que, para evitar perturbagdes do
equilibrio do mercado, as superficies sejam pequenas e o
viticultor ndo esteja envolvido na produgio comercial de
vinho. As superficies e produtores em causa devem ficar
sujeitos ao controlo e san¢des apropriados, incluindo o
arranque das superficies em questio se as disposi¢des
estabelecidas ndo forem respeitadas.

O n° 2 do artigo 3° do Regulamento (CE)
n.° 1493/1999 prevé a concessio de novos direitos de
plantagdo para a produgio de vqprd ou de vinhos de
mesa com direito a indicagdo geografica. Essas conces-
soes s6 podem ter lugar se tiver sido reconhecido que a
produgdo do vinho em questio é largamente inferior a
procura. Esse reconhecimento deve basear-se em dados
e critérios objectivos.

Para garantir a equivaléncia e exactiddo desses dados
objectivos em toda a Comunidade, hd que estabelecer
que estes incluam o inventdrio do potencial de producio
previsto no artigo 16.° do Regulamento (CE)
n.° 1493/1999, ou informagdo equivalente.

Para evitar perturba¢des do equilibrio do mercado, ndo
devem ser concedidos direitos de replantagico relativa-
mente a superficies que tenham sido arrancadas compul-
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sivamente por violagdo do Regulamento (CE)
n.° 1493/1999. Com a mesma finalidade, ndo devem ser
concedidos direitos de replantacio com base no arran-
que de superficies relativamente as quais tenham sido
concedidos direitos de plantagio com objectivos distin-
tos da produgdo comercial de vinho.

O n° 2 do artigo 4° do Regulamento (CE)
n.° 1493/1999 prevé a concessdo de direitos de replan-
tagdo aos produtores que se comprometam a proceder
ao arranque numa superficie plantada com vinha. Para
evitar a concessdo de direitos de planta¢do que excedam
as reais necessidades do produtor, deve a mesma limi-
tar-se aos quantitativos necessirios para a plantacio da
totalidade da superficie, contabilizados os direitos que o
produtor j& possua. A concessdo de direitos de replan-
tacdo com base em tal compromisso deve ser acompa-
nhada da constituicio de uma garantia que assegure o
respeito do mesmo. Para evitar perturbacdes do equili-
brio do mercado, durante o periodo de coexisténcia da
superficie plantada de novo e da superficie a arrancar s6
uma destas poderd produzir vinho destinado a comer-
cializacio.

O artigo 5.° do Regulamento (CE) n.° 1493/1999 prevé
a criagdo de reservas nacionais e/ou regionais, a fim de
melhorar a gestdo do potencial de produgdo. Para evitar
perturbagdes do equilibrio do mercado, a transferéncia
de direitos através de um sistema de reservas ndo deve
conduzir a um aumento global do potencial de pro-
ducdo no territério dos Estados-Membros, conforme ji
previsto para a transferéncia de direitos entre explora-
¢des no n.° 4 do artigo 4.° do mesmo regulamento. Em
ambos os contextos, os Estados-Membros sio autoriza-
dos, nos termos do n.° 7 do artigo 5.°, a aplicar coefi-
cientes de reducio a transferéncia de direitos.

O n° 8 do artigo 5.° do Regulamento (CE)
n.° 1493/1999 prevé que um Estado-Membro possa
optar por ndo aplicar o sistema de reservas desde que
possa provar que dispde de um sistema eficaz de gestdo
dos direitos de plantacio em todo o seu territério. Neste
contexto, um Estado-Membro pode prever a aplicacdo
do sistema de reservas em partes do seu territorio e de
outro sistema eficaz em outras partes do mesmo. Os
Estados-Membros que pretendam fazer uso da possibili-
dade prevista no n.° 8 do artigo 5.° do Regulamento
(CE) n.° 1493/1999 devem poder provar a existéncia de
um sistema com tais caracteristicas e demonstrar a
necessidade de quaisquer derrogacdes das disposicoes do
capitulo I do titulo II do referido regulamento.

A Comissdo pode decidir proceder a atribui¢des da
reserva comunitdria de direitos de plantagdo referida no
n.° 1, alinea b), do artigo 6.° do Regulamento (CE)
n.° 1493/1999 com base em solicitacdes dos Estados-
-Membros nesse sentido.

O capitulo 1I do titulo II do Regulamento (CE)
n.° 1493/1999 prevé a concessdo de prémios pelo aban-
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dono definitivo da viticultura numa superficie determi-
nada. Assiste aos Estados-Membros o direito de designa-
rem as zonas do territério respectivo que poderdo bene-
ficiar do prémio. Todavia, é necessdrio estabelecer nor-
mas de execu¢do comuns no referente aos pedidos,
montantes mdximos apropriados do prémio e datas
apropriadas, nas condi¢des referidas no artigo 10.° do
mesmo regulamento.

Por razdes de controlo, o pagamento do prémio deve,
normalmente, ser efectuado depois do arranque. Toda-
via, o pagamento poderd ser anterior ao arranque, se for
constituida uma garantia que salvaguarde a execugdo
deste dltimo.

O abandono de dreas viticolas por produtores que sejam
membros de agrupamentos de produtores que procedam
a transformacdo conjunta das uvas colhidas pelos seus
membros pode reduzir as quantidades de uvas entregues
e, consequentemente, aumentar os custos de transfor-
magdo. E, portanto, razodvel prever a compensacio des-
ses efeitos negativos.

Na aplicagdo do capitulo III do titulo Il do Regulamente
(CE) n.° 1493/1999, é concedida aos Estados-Membros
uma larga margem de decisio sobre o ambito e a
dimensdo concretos das ajudas, incluindo, nomeada-
mente, o pagamento de montantes forfetdrios, a fixacio
de montantes méximos de ajuda por hectare e a modu-
lacdo da ajuda com base em critérios objectivos, atentas
as restri¢des estabelecidas nesse capitulo e as disposigdes
adoptadas em aplicacdo do mesmo.

E, porém, necessdrio, estabelecer regras comuns. Nesse
sentido, os Estados-Membros devem adoptar regras rela-
tivas & dimensio minima das parcelas em causa, para
que o regime tenha um efeito genuino no potencial de
produgdo. E necessdrio definir medidas e estabelecer os
seus prazos de execucdo e um acompanhamento ade-
quado. As referidas regras devem cobrir igualmente a
utilizacdo dos direitos de replantagio resultantes do
arranque previsto no plano, de forma a evitar perturba-
¢oes do equilibrio do mercado devido a aumentos de
rendimentos, e permitir também a concessio de mon-
tantes de ajuda superiores, a um nivel apropriado, caso
os custos envolvidos sejam mais elevados.

Em virtude do artigo 12.° do Regulamento (CE)
n.° 1493/1999, os Estados-Membros podem decidir ndo
elaborar eles proprios os planos de reestruturacio e
reconversdo. Dado que os Estados-Membros sdo os res-
ponsaveis pela aprovacio dos planos, devem, nesse caso,
estabelecer regras relativas a apresentagdo e aprovagio
dos mesmos e ao contetido minimo dos planos em
causa.

O n° 3 do artigo 11.° do Regulamento (CE)
n.° 1493/1999 prevé que o regime de reestruturagio e
reconversdo das vinhas ndo abranja a renovagio normal
das vinhas que tenham chegado ao fim do seu ciclo de
vida natural. £ necessdrio tornar mais clara esta frase.
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Por razdes de controlo, o pagamento das ajudas deve,
normalmente, ser efectuado depois da execugdo da
medida especifica. Todavia, o pagamento poderd ser
efectuado antes da execugdo da medida, se for cons-
tituida uma garantia que salvaguarde a execucdo da
mesma.

Hé que estabelecer normas de execugdo em matéria de
planeamento financeiro e de participagdo no financia-
mento do regime de reestrutaragio e reconversio. Neste
contexto, os Estados-Membros devem comunicar regu-
larmente a Comissdo a situa¢do do financiamento do
regime.

Importa tomar medidas destinadas a garantir a utilizagdo
efectiva dos fundos reservados ao financiamento do
regime, havendo, nomeadamente, que prever a possibili-
dade de pré-pagamentos e o necessirio ajustamento das
verbas atribuidas em funcio das necessidades e do histo-
rial.

As regras gerais da disciplina orcamental, nomeada-
mente as relativas a declara¢des incompletas ou incor-
rectas da parte dos Estados-Membros, devem ser aplica-
das a titulo complementar das regras especificas estabe-
lecidas no presente regulamento.

A gestdo financeira concreta do regime serd regulada
pelas regras adoptadas com vista a execu¢do do Regula-
mento (CE) n.° 1258/1999 do Conselho, de 17 de Maio
de 1999, relativo ao financiamento da politica agricola
comum (}).

No acompanhamento da execugdo do titulo II do Regu-
lamento (CE) n.° 1493/1999 e com vista a uma correcta
gestdo do mercado, é imperativo que a Comissdo dispo-
nha de dados apropriados relativos ao potencial de pro-
ducdo, incluindo direitos de plantagdo, e conheca em
pormenor as medidas tomadas pelos Estados-Membros
no ambito da execugdo daquele titulo. As informacdes
essenciais necessarias para estes efeitos devem, portanto,
ser comunicadas & Comissdo no respeito de um modelo
estabelecido. Os Estados-Membros devem conservar as
restantes informagdes necessdrias ao controlo e auditoria
de execugdo daquele titulo, para fins de inspecgdo,
durante um periodo apropriado.

Neste contexto, é necessdrio definir pormenorizada-
mente as informacdes a inserir no inventério referido no
artigo 16.° do Regulamento (CE) n.° 1493/1999. Os
Estados-Membros que ndo pretendam tirar partido da
possibilidade de regularizacio das superficies plantadas
ilegalmente, do aumento dos direitos de plantacio e das
ajudas a reestruturagio e reconversio ndo estio obriga-
dos a realizacio do inventdrio.

() JOL 160 de 26.6.1999, p. 103.
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(30) O artigo 19.° do Regulamento (CE) n.° 1493/1999
delega nos Estados-Membros a classificagdo das castas
destinadas a produgio de vinho. E necessirio adoptar
regras comuns no referente & forma de classificacdo, as
informagdes a contemplar na mesma e a comunicagio e
publicacdo da classificacio. Do sistema de classificacdo
enquanto tal ndo deve resultar qualquer aumento do
potencial de produgio.

(31)  Em principio, s6 podem ser incluidas na classificacdo as
castas que possam ser colocadas no mercado em pelo
menos um Estado-Membro ao abrigo da Directiva
68/193/CEE do Conselho, de 9 de Abril de 1968, rela-
tiva a comercializacio dos materiais de propagacdo
vegetativa da vinha ('), com a dltima redacgio que lhe
foi dada pelo Acto de Adesdo da Austria, da Finlandia e
da Suécia. Todavia, no interesse da conservacio do
patriménio genético, devem ser elegiveis para classifi-
cagdo outras castas ja plantadas antes da entrada em
vigor daquela directiva.

(32)  Se um produtor for obrigado a proceder a destilacio de
produtos devido a uma violagdo das regras comunitrias,
ndo serd concedida a destilagio ou ao destilado qualquer
ajuda comunitdria.

(33) Os pagamentos efectuados ao abrigo do titulo I do
Regulamento (CE) n.° 1493/1999 devem ser integral-
mente liquidados aos beneficidrios.

(34) A titulo de medida transitéria, os direitos de plantagio
regulados pelo Regulamento (CEE) n.° 822/87, que se
manteriam vélidos até uma data posterior a 31 de Julho
de 2000, devem manter-se validos até essa data poste-
rior, para garantir que ndo se perderdo na transicdo para
o sistema regulado pelo Regulamento  (CE)
n.° 1493/1999. Pelas mesmas razdes, esses direitos, se
ndo forem utilizados até essa data posterior, devem ser
transferidos para a reserva regional ou nacional apro-
priada, quando tenham sido constituidas.

(35)  As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo do
Vinho,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

CAPITULO I

Ambito de aplicacio

Artigo 1.°

O presente regulamento estabelece normas de execucdo do
capitulo I (plantacio de vinha), do capitulo II (prémios de
abandono), do capitulo III (reestruturacdo e reconversio) e de
parte do capitulo IV (disposicdes gerais e relativas a infor-
macdo) do titulo II (potencial de producio) do Regulamento
(CE) n.° 1493/1999.

() JOL 93 de 17.4.1968, p. 15.

CAPITULO 1T

Plantacio de vinha

Artigo 2.°

1. Os Estados-Membros podem estabelecer uma data-limite
para a apresentagdo, pelos produtores, de pedidos de derro-
gagdo a titulo do n.° 3 do artigo 2.° do Regulamento (CE)
n.° 1493/1999.

2. Se um produtor apresentar um pedido de derrogacdo, o
Estado-Membro em questdo pode autorizar, durante o periodo
de exame do pedido, a utilizagdo de uvas provenientes das
superficies em causa a partir da data de apresentagio do
mesmo na producdo de vinho destinado a comercializagio.

3. Se a derrogagdo vier a ser concedida, produzird efeitos a
partir da data do pedido.

4. Se a derrogacdo vier a ser recusada, o Estado-Membro:

a) Aplicard uma sangdo pecunidria de montante igual a 30 %
do valor de mercado do vinho produzido a partir de uvas
provenientes das superficies em causa desde a data de apre-
sentacdo do pedido até a data da recusa do mesmo; ou

b) Exigird do produtor a destilagio de uma quantitade da pro-
ducdo de vinho equivalente a quantidade de vinho produ-
zida a partir de uvas provenientes das superficies em causa
desde a data de apresentagdo do pedido e comercializada
desde esta data até a data da recusa do mesmo. A producio
em causa ndo poderd ser utilizada na obtengdo de produtos
de titulo alcoométrico volimico adquirido igual ou inferior
a 80 % vol.

5. Os Estados-Membros fixardo o periodo referido no n.° 3,
alinea b), do artigo 2.° do Regulamento (CE) n.° 14931999,
subsequente a plantagdo das superficies em causa, para a
obtengdo, por parte dos produtores, de direitos de replantacio.
O periodo em questdo ndo pode ir além de 31 de Margo de
2002. Os Estados-Membros s6 podem conceder derrogacdes a
titulo daquela disposi¢do se os direitos de replantagio em causa
forem vilidos na data do pedido de derrogagio.

6.  Os Estados-Membros conservardo um registo de todos os
pedidos de derrogacdo apresentados, do seguimento dado aos
mesmos e das ac¢des desenvolvidas ao abrigo do n.° 4 do pre-
sente artigo.

7. Os Estados-Membros comunicardo a Comissdo, relativa-
mente a cada campanha vitivinicola, a drea total objecto de
pedidos de derrogacdo, a drea total objecto da concessdo de
derrogagdes e a drea total objecto da recusa de derrogagdes.
Essa comunicacdo terd lugar no prazo de trés meses a contar
do final da campanha vitivinicola em causa.
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8. Se uma superficie se destinar a ser arrancada ao abrigo
do n.° 7 do artigo 2.° do Regulamento (CE) n.° 14931999, os
produtos obtidos a partir de uvas dela provenientes s6 poderdo
ser colocados em circulagdo para fins de destilagdo. A titulo
derrogatério, os Estados-Membros podem estabelecer, em alter-
nativa, que seja destilado vinho de valor equivalente. Nesse
caso, os Estados-Membros podem prever igualmente a apli-
cagdo de uma sanc¢do administrativa apropriada. Em ambos os
casos, os produtos em causa ndo poderdo ser utilizados na
obtengdo de dlcool de titulo alcoométrico volimico adquirido
igual ou inferior a 80 % vol.

9.  Os Estados-Membros conservardo um registo de todos os
casos tratados ao abrigo do n.° 7 do artigo 2.° do Regulamento
(CE) n.° 1493/1999.

Artigo 3.°

1.  Se os Estados-Membros concederem novos direitos de
plantagdo relativamente a superficies destinadas a novas planta-
¢des no ambito de medidas de emparcelamento ou de expro-
priagdo por utilidade publica adoptadas nos termos do direito
nacional, zelario por que esses direitos ndo sejam concedidos
relativamente a uma superficie maior, em termos de cultura
estreme, do que 105 % da superficie plantada com vinha que
foi objecto das medidas de emparcelamento ou de expro-
priagio por utilidade ptblica. Os Estados-Membros concer-
vardo um registo de cada caso de concessdo de novos direitos
de plantagio para tais efeitos.

2. Os Estados-Membros conservardo um registo de todos os
casos em que concedam novos direitos de plantagdo relativa-
mente a superficies destinadas a experimentacdo viticola. Esses
novos direitos de plantacio s6 serdo aplicdveis durante o
periodo experimental.

Durante esse periodo, os produtos obtidos a partir de uvas pro-
venientes das superficies em causa ndo poderdo ser comerciali-
zados.

Terminado esse periodo:

a) Ou o produtor utiliza novos direitos de plantacdo concedi-
dos a titulo do n.° 2 do artigo 3.° do Regulamento (CE)
n.° 1493/1999, direitos de replantagdo ou direitos de plan-
tagdo atribuidos de uma reserva para que a superficie em
causa possa produzir vinho destinado a comercializagdo;
ou

b) As vinhas plantadas nas superficies em questdo serdo arran-
cadas. As despesas ligadas ao arranque dessas vinhas
ficardo a cargo do produtor. Os produtos obtidos a partir
de uvas provenientes das superficies a arrancar enquanto
estas ndo forem arrancadas s6 podem ser postos em circu-
lagdo para fins de destilacio. Os produtos em causa ndo
poderdo ser utilizados na obtengdo de dalcool de titulo
alcoométrico voliimico adquirido igual ou inferior a 80 %
vol.

3. Os novos direitos de plantacgdo — e as eventuais condi-
¢es de utilizagdo dos mesmos ou relativas as superficies plan-
tadas ao abrigo desses direitos — concedidos antes de 1 de
Agosto de 2000 para fins de experimentagdo viticola conti-
nuardo aplicdveis durante o periodo experimental. As regras do
n.° 2, terceiro pardgrafo, sdo aplicaveis as superficies em causa
depois de terminado o periodo experimental.

4. Os Estados-Membros conservario um registo de todos os
casos em que concedam novos direitos de plantacdo relativa-
mente a superficies destivados a cultura de vichas-mde de gar-
fos. Esses novos direitos de planteagio s6 serdo aplicdveis
durante o periodo de produgio das vinhas-mde de garfos.

Durante esse periodo, as uvas produzidas nessas vinhas ndo
serdo colhidas ou, se o forem, serdo destruidas.

Terminado esse periodo:

a) Ou o produtor utiliza novos direitos de plantagdo concedi-
dos a titulo do n.° 2 do artigo 3.° do Regulamento (CE)
n.° 1493/1999, direitos de replantagio ou direitos de plan-
tagdo atribuidos de uma reserva para que a superficie em
causa possa produzir vinho destinado a comercializacdo;
ou

b) As vinhas plantadas nas superficies em questdo serdo arran-
cadas. As despesas ligadas ao arranque dessas vinhas
ficardo a cargo do produtor. Os produtos obtidos a partir
de uvas provenientes das superficies a arrancar enquanto
estas ndo forem arrancadas s6 podem ser postos em circu-
lagdo para fins de destilagio. Os produtos em causa nio
poderdo ser utilizados na obtengdo de dlcool de titulo
alcoométrico voliimico adquirido igual ou inferior a 80 %
vol.

5. Os novos direitos de plantagio — e as eventuais condi-
¢Oes de utilizagdo dos mesmos ou relativas as superficies plan-
tadas ao abrigo desses direitos — concedidos antes de 1 de
Agosto de 2000 relativamente a superficies destinadas a cul-
tura de vinhas-mie de garfos continuardo aplicdveis durante o
periodo de producgdo das vinhas-mie de garfos. As regras do
n.° 4, terceiro pardgrafo, sdo aplicdveis as superficies em causa
depois de terminado o periodo experimental.

6. Os Estados-Membros conservardo um registo de cada
caso em que concedam novos direitos de plantagdo relativa-
mente a superficies cuja produgdo vitivinicola se destine unica-
mente ao consumo familiar do viticultor.

7. Em derrogagdo do n.° 6, e para evitar cargas administrati-
vas excessivas, os Estados-Membros podem prever, em alterna-
tiva, que as superficies cuja produgdo vitivinicola se destine
unicamente ao consumo familiar do viticultor ndo fiquem
sujeitas a exigéncia de arranque do n.° 7 do artigo 2.° do Regu-
lamento (CE) n.° 1493/1999. Os Estados-Membros s6 poderdo
proceder dessa forma se:

a) A superficie em questdo de cada viticultor nio exceder
uma drea méxima a estabelecer pelo Estado-Membro; e

b) O viticultor em causa ndo estiver envolvido na producio
comercial de vinho.

8. E proibida a comercializagio da produgio vitivinicola das
superficies referidas nos n.® 6 e 7. Os Estados-Membros
implantario um sistema apropriado de fiscalizagdo desta proi-
bi¢do. Se for detectado qualquer desrespeito desta proibicdo,
além das sancdes eventualmente impostas pelo Estado-Mem-
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bro, a superficie em causa serd arrancada a expensas do viticul-
tor. Os produtos obtidos a partir de uvas provenientes das
superficies a arrancar enquanto estas ndo forem arrancadas s6
podem ser postos em circulagdo para fins de destilagdo. Os
produtos em causa ndo poderdo ser utilizados na obtencio de
dlcool de titulo alcoométrico volimico adquirido igual ou infe-
rior a 80 % vol. Os Estados-Membros conservardo um registo
de todos os casos tratados ao abrigo do presente nimero.

9.  Os Estados-Membros s6 podem conceder novos direitos
de plantagdo relativamente a superficies destinadas a producio
de vqprd ou de vinhos de mesa com direito a indicagdo geo-
grafica se tiverem efectuado uma avaliacdo que reconheca que
a producio do vinho em questio é largamente inferior a pro-
cura. As avaliacdes efectuadas pelos Estados-Membros basear-
-se-30 em dados e critérios objectivos. Entre esses dados objecti-
vos figurard o inventdrio do potencial de producio da regido
em causa, ou informagdo equivalente. Os Estados-Membros
conservardo um registo de todas essas avaliagdes e dados e cri-
térios objectivos. Quando um Estado-Membro reconhecer que
a produgio de um vinho com aquelas caracteristicas é larga-
mente inferior & procura, conservard um registo de cada caso
de concessdo de novos direitos de plantagdo relativamente a
esse vinho.

10. Os Estados-Membros comunicardo as informagdes
seguintes a Comissdo relativamente a cada campanha vitivini-
cola:

a) As dreas totais objecto da concessio de novos direitos de
plantagdo a titulo dos n.”* 1, 2 e 4;

b) A drea total objecto da concessio de novos direitos de
plantagdo a titulo do n.° 6. Todavia, se um Estado-Membro
fizer uso da derrogacdo prevista no n.° 7, comunicard, em
vez disso, uma estimativa da 4rea total abrangida, baseada
nos resultados da fiscalizacdo efectuada;

¢) A drea total objecto da concessio de novos direitos de
plantacdo a titulo do n.° 2 do artigo 3.° do Regulamento
(CE) n.° 1493/1999 correspondente a cada vinho abran-
gido e elementos pormenorizados sobre as avaliagdes efec-
tuadas, incluindo os dados e critérios objectivos utilizados;
e

d) Se os produtores efectuaram algum pagamento pela con-
cessdo dos novos direitos de plantagio.

Essa comunicagio terd lugar no prazo de quatro meses a con-
tar do final da campanha vitivinicola em causa.

Artigo 4.°

1. Se uma superficie for arrancada ao abrigo do n.° 7 do
artigo 2.° ou do n.° 4 do artigo 19.° do Regulamento (CE)
n.° 1493/1999 ou do terceiro pardgrafo da alinea b) do n.° 2
do artigo 3.° do terceiro pardgrafo da alinea b) do n.° 4 do
artigo 3.° ou do n.° 8 do artigo 3.° do presente regulamento,
ndo serdo concedidos quaisquer direitos de replantagdo. Ndo
serdo igualmente concedidos quaisquer direitos de replantacio
em caso de arranque:

a) De quaisquer superficies plantadas com vinha no dmbito
da aplicacdo de medidas de emparcelamento ou de expro-
priagdo por utilidade ptiblica, se tiverem sido concedidos
novos direitos de plantacio relativamente a essas superfi-
cies a titulo do n.° 1 do artigo 3.°.

b) De superficies destinadas a fins de experimentacdo viticola,
durante o periodo experimental;

¢) De superficies destinadas a cultura de vinhas-mde de garfos,
durante o periodo de producdo das vinhas-mie de garfos;
ou

d) De superficies destinadas unicamente ao consumo familiar
do viticultor.

2. Os Estados-Membros s6 podem conceder direitos de
replantagdo a produtores que se comprometam a proceder ao
arranque numa superficie plantada com vinha antes do final da
terceira campanha subsequente a da plantacdo da superficie se
aqueles poderem comprovar ndo serem detentores de direitos
de plantagdo que possam utilizar para possibilitar a plantacdo
de vinha em toda a superficie em causa, ou que tais direitos
sdo insuficientes. Os Estados-Membros ndo concederdo a um
produtor mais direitos do que os necessarios para possibilitar a
plantagdo de vinha em toda a superficie em causa, contabiliza-
dos os direitos que aquele ja possua. O produtor especificara a
superficie a arrancar.

3. Os produtores que assumam o compromisso referido no
n.° 2 procederdo a constituicio de uma garantia. A obrigacio
de proceder ao arranque na superficie em causa constituird a
exigéncia principal, na acep¢do do n.° 2 do artigo 20.° do
Regulamento (CEE) n.° 2220/85 da Comissdo (!). O montante
da garantia serd fixado pelo Estado-Membro em causa com
base em critérios objectivos. O montante da garantia deve ser
proporcionado e suficiente para dissuadir os produtores de des-
respeitarem o compromisso assumido.

4. Enquanto o compromisso de proceder ao arranque ndo
for posto em pritica, os Estados-Membros zelardo por que, em
todas as campanhas vitivinicolas, ndo exista producdo comer-
cial de vinho proveniente, em simultineo, da superficie a
arrancar e da superficie plantada de novo, providenciando para
o efeito:

a) Que os produtos obtidos a partir de uvas provenientes da
superficie plantada de novo s6 possam ser postos em circu-
lacio para fins de destilagdo. Os produtos em causa ndo
poderdo ser utilizados na obtengdo de dlcool de titulo
alcoométrico voliimico adquirido igual ou inferior a 80 %
vol,; ou

b) Que os produtos obtidos a partir de uvas provenientes da
superficie a arrancar s6 possam ser postos em circulagio
para fins de destilagdo. Os produtos em causa nido poderdo
ser utilizados na obtencdo de dlcool de titulo alcoométrico
volimico adquirido igual ou inferior a 80 % vol.

5. Se o compromisso de proceder ao arranque ndo for
posto em pratica dentro do prazo fixado, a superficie que ndo
tiver sido arrancada serd tratada como superficie plantada em
desrespeito da restri¢do a plantagdo do n.° 1 do artigo 2.° do
Regulamento (CE) n.° 1493/1999.

() JO L 205 de 3.8.1985, p. 5.
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6.  Os Estados-Membros fiscalizardo a plantagdo e o arran-
que nas superficies em causa.

7. Os Estados-Membros conservardo um registo de todos os
casos tratados no dmbito do presente artigo.

8. Os Estados-Membros conservario um registo de todas as
transferéncias de direitos de replantagdo entre exploragdes.

9. Se pretender fazer uso da possibilidade de dilatar o
periodo de exercicio dos direitos de replantacdo de cinco para
oito campanhas vitivinicolas a contar do termo da campanha
em que foi efectuado o arranque, o Estado-Membro notificé-
-lo-4 a Comissdo.

Artigo 5.°

1. Os Estados-Membros zelardo por que, da transferéncia de
direitos através de uma reserva nacional efou de reservas regio-
nais, ndo resulte um aumento global do potencial de producio
do seu territorio.

2. Na aplicagdo do n.° 1, os Estados-Membros:

a) Podem utilizar o coeficiente de reducio referido no n.° 7
do artigo 5.° do Regulamento (CE) n.° 1493/1999; e

b) Podem aplicar um coeficiente de redugdo equivalente para
outras transferéncias de direitos através de uma reserva
nacional efou de reservas regionais.

3. Na aplicagdo do n.° 4, terceiro pardgrafo, do artigo 4.° do
Regulamento (CE) n.° 1493/1999, os Estados-Membros podem
aplicar igualmente um coeficiente de reducdo equivalente as
transferéncias de direitos entre exploragdes.

4. Os Estados-Membros notificardo a Comissdo a criacio de
uma reserva nacional efou de reservas regionais de direitos de
plantagdo e, se for caso disso, a sua decisio de ndo aplicar o
regime de reservas.

5. Se um Estado-Membro optar por ndo aplicar o regime de
reservas, transmitird a Comissdo prova da existéncia de um sis-
tema eficaz de gestdo dos direitos de plantagio em todo o seu
territorio. Essa comunicagdo incluird, nomeadamente, um com-
provativo da necessidade de quaisquer derrogagdes das disposi-
¢des pertinentes do capitulo I do titulo Il do Regulamento (CE)
n.° 1493/1999.

6.  Os Estados-Membros conservardo um registo de todos os
casos de concessdo de direitos de plantacdo a partir de reser-
vas, de transferéncia de direitos de plantagdo entre reservas e
de integragdo de direitos de plantagdo em reservas. Serdo igual-
mente objecto de registo todos os pagamentos efectuados
como contrapartida da integragdo de direitos numa reserva ou
da concessdo de direitos de uma reserva.

Artigo 6.°

1. Os Estados-Membros notificardo a Comissdo os elemen-
tos relativos a integra¢do dos novos direitos de plantacdo numa
reserva ou reservas, atentos os novos direitos de plantacdo
eventualmente jd concedidos a titulo do n.° 2 do artigo 3.° do
Regulamento (CE) n.° 1493/1999.

2. Os Estados-Membros podem solicitar a Comissio que
lhes sejam atribuidos novos direitos de plantagio mantidos na
reserva comunitdria. A Comissdo pode proceder a essas atribui-
¢des em conformidade com o procedimento enunciado no
artigo 75.° do Regulamento (CE) n.° 1493/1999.

CAPITULO III

Prémios de abandono

Artigo 7.°

Os Estados-Membros comunicario & Comissdo as superficies
que eventualmente tenham designado para a possibilidade de
concessdo do prémio pelo abandono definitivo da vinha e as
condigdes a que essa designagdo eventualmente esteja sujeita.

Artigo 8.°

1. Os Estados-Membros estabelecerdio um procedimento
para a apresentagio dos pedidos, no ambito do qual serdo pre-
vistos:

a) Prazos para a apresentagdo dos pedidos e as informagdes
necessdrias para a formulagio dos mesmos;

b) A verificagdo ulterior da existéncia das vinhas em causa, da
superficie abrangida e do rendimento médio ou capacidade
de producio respectivos;

¢) A notificacio ulterior ao produtor do prémio aplicavel;

d) A possibilidade de reexaminar o prémio aplicavel notifi-
cado se o produtor apresentar um pedido justificado nesse
sentido, com notificacdo do resultado desse reexame;

e) A verificacdo da execugdo efectiva do arranque.

2. O prémio serd pago depois de verificada a execucio efec-
tiva do arranque. Todavia, os Estados-Membros podem prever
o pagamento antecipado do prémio ao produtor, antes de
cumprida a obrigagdo de arranque, desde que aquele constitua
uma garantia de montante igual a 120 % do prémio. Para efei-
tos do Regulamento (CEE) n.° 2220/85, a obrigagdo incidird
sobre o arranque na superficie em causa. Nesse caso, o arran-
que terd de ter lugar até ao final da campanha vitivinicola
seguinte a campanha durante a qual o prémio tiver sido pago.
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3. Os Estados-Membros podem prever que, no caso dos
produtores que sejam membros de um agrupamento de produ-
tores, na acepgdo do artigo 39.° do Regulamento (CE)
n.° 1493/1999, o prémio seja reduzido num médximo de 15 %.
Nesse caso, os montantes correspondentes a essa redu¢io serdo
pagos ao agrupamento de produtores.

4. S6 podem ser concedidos prémios relativamente a super-
ficies compreendidas entre 10 e 25 ares se a superficie em
causa constituir toda a drea viticola da exploracdo. Nesse caso,
o montante maximo do prémio por hectare ndo poderd exce-
der 4 300 euros.

5. Em relagdo as superficies superiores a 25 ares, 0 mon-
tante maximo do prémio por hectare ndo podera exceder:

a) 1450 euros se o rendimento médio por hectare nio exce-
der 20 hectolitros;

b) 3400 euros se o rendimento médio por hectare exceder
20 hectolitros, mas ndo exceder 30 hectolitros;

¢) 4200 euros se o rendimento médio por hectare exceder
30 hectolitros, mas ndo exceder 40 hectolitros;

d) 4600 euros se o rendimento médio por hectare exceder
40 hectolitros, mas ndo exceder 50 hectolitros;

e) 6300 euros se o rendimento médio por hectare exceder
50 hectolitros, mas ndo exceder 90 hectolitros;

f) 8600 euros se o rendimento médio por hectare exceder
90 hectolitros, mas nio exceder 130 hectolitros;

g) 11100 euros se o rendimento médio por hectare exceder
130 hectolitros, mas ndo exceder 160 hectolitros; e

h) 12300 euros se o rendimento médio por hectare exceder
160 hectolitros.

6. Em derrogacio do n.° 4, os Estados-Membros podem
decidir conceder prémios relativamente a superficies compreen-
didas entre 10 e 25 ares se a superficie em causa ndo constituir
toda a drea viticola da exploracdo. Nesse caso, aplicar-se-d0 os
montantes maximos do prémio estabelecidos no n.° 5.

Artigo 9.°

Os periodos referidos nas alineas a), ¢) e d) do artigo 9.° do
Regulamento (CE) n.° 1493/1999 serdo de 10 campanhas viti-
vinicolas cada, ap6s o termo da campanha vitivinicola em
causa.

Artigo 10.°

1. Os Estados-Membros conservardo um registo pormenori-
zado de cada pedido e do seguimento que lhe for dado.

2. Os Estados-Membros comunicario a Comissdo, relativa-
mente a cada campanha vitivinicola:

a) A drea total que foi arrancada em contrapartida de prémios
concedidos a titulo do capitulo II do titulo II do Regula-
mento (CE) n.° 1493/1999; e

b) Estimativas para a campanha vitivinicola seguinte.

Essa comunicacdo terd lugar no prazo de quatro meses a con-
tar do final da campanha vitivinicola em causa.

Artigo 11.°

Se os Estados-Membros concederem auxilios estatais orientados
para a satisfacio de objectivos similares aos do capitulo I do
titulo I do Regulamento (CE) n.° 1493/1999:

a) Conservardo um registo pormenorizado de cada pedido e
do seguimento que lhe for dado;

b) Comunicardo a Comissdo, relativamente a cada campanha
vitivinicola, a 4rea total que foi arrancada unicamente em
contrapartida de auxilios estatais e o montante total da
ajuda paga. Essa comunicagdo terd lugar no prazo de qua-
tro meses a contar do final da campanha vitivinicola em
causa; e

¢) Especificardo, na comunicagio efectuada a titulo do n.° 2
do artigo 10.° do presente regulamento, a propor¢io da
drea em causa que foi arrancada em contrapartida de auxi-
lios etatais e de um prémio concedido a titulo do capitulo
II do titulo II do Regulamento (CE) n.° 1493/1999, bem
como o montante total do auxilio estatal pago neste con-
texto.

CAPITULO IV

Reestruturagdo e reconversiao

Artigo 12.°

Para efeitos do disposto no n.° 3 do artigo 11.° do Regula-
mento (CE) n.° 1493/1999, entende-se por renova¢do normal
das vinhas que tenham chegado ao fim do seu ciclo de vida
natural a replantacdo da mesma parcela de terra com a mesma
casta, no mesmo sistema de viticultura.

Artigo 13.°
Os Estados-Membros estabelecerdo:

a) Uma dimensio minima das parcelas que podem beneficiar
de ajudas a reestruturacdo e reconversio e uma dimensio
minima das parcelas resultantes da reestruturagio ou
reconversao;

b) Uma definicdo das medidas a constar dos planos, prazos,
ndo superiores a cinco anos, para a sua execucdo, que
todos os planos devem indicar, relativamente a cada exerci-
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cio financeiro, as medidas a executar nesse exercicio finan-
ceiro, bem como a drea abrangida por cada medida e pro-
cedimentos de fiscalizacio da execugdo das medidas;

¢) Disposi¢des que limitem a utilizagdo, no dmbito da exe-
cugdo de um plano, de direitos de replantagdo resultantes
do arranque nele previsto, quando dai puder resultar um
aumento do rendimento da drea abrangida pelo plano. As
disposi¢des adoptadas devem garantir a satisfacio do objec-
tivo do regime, nomeadamente que ndo exista um aumento
global do potencial de produgdo do Estado-Membro em
causa; e

d) Disposicdes reguladoras do ambito (especificado em por-
menor) e dos montantes das ajudas a conceder. Sem pre-
juizo do disposto no capitulo III do titulo II do Regula-
mento (CE) n.° 1493/1999 e no presente capitulo, essas
disposi¢des podem, designadamente, prever o pagamento
de montantes forfetdrios, o pagamento de montantes maxi-
mos de ajuda por hectare ou a modula¢do da ajuda com
base em critérios objectivos. As referidas disposicdes
devem, nomeadamente, prever a concessdo de montantes
de ajuda superiores, a um nivel apropriado, nos casos em
que sejam utilizados na execugdo do plano direitos de
replantacdo resultantes do arranque previsto no mesmo.

Artigo 14.°

Se um Estado-Membro optar por ndo elaborar ele préprio os
planos de reestruturagdo e reconversio, competir-lhe-d estabe-
lecer:

a) As pessoas singulares ou colectivas que podem apresentar
projectos de planos;

b) O teor dos projectos de plano, que incluird uma descricio
pormenorizada das medidas propostas e os prazos propos-
tos para a execugdo das mesmas;

¢) A drea minima que os planos de reestruturagio e recon-
versdo devem cobrir e todas as derrogacdes a esta exigén-
cia, que devem ser devidamente justificadas e basear-se em
critérios objectivos; e

d) O procedimento de apresentagdo e aprovagdo dos planos,
que incluird, nomeadamente, os prazos para a apresentacdo
dos projectos de plano e critérios objectivos de definicdo
de prioridades dos mesmos.

Artigo 15.°

1. A ajuda serd paga depois de verificada a execugdo da
medida especifica.

2. Em derrogacdo do n.° 1, os Estados-Membros podem pre-
ver o pagamento antecipado da ajuda ao produtor, antes da
execu¢do de uma medida especifica, desde que:

a) A execugdo da medida especifica ja tenha sido iniciada;

b) O produtor tenha constituido uma garantia de montante
igual a 120 % da ajuda. Para efeitos do Regulamento (CEE)
n.° 2220/85, a obrigacdo incidird sobre a execugdo da
medida em causa no prazo de dois anos a contar do paga-
mento antecipado; e

¢) Se o produtor em causa tiver recebido anteriormente um
pagamento antecipado da ajuda relativamente a outra
medida, essa medida j4 tenha sido executada.

3. Se a totalidade das medidas relativas a uma exploracdo,
tal como previsto no plano, nio for executada dentro dos pra-
zos estabelecidos em conformidade com a alinea b) do artigo
13.°, o produtor devolverd todas as ajudas concedidas no
ambito do plano relativamente a essa exploragdo. Todavia, se
mais de 80 % das medidas forem executados dentro do prazo,
o montant a devolver serd igual ao dobro da ajuda adicional
que seria atribuida pela conclusio da totalidade das medidas do
plano.

Artigo 16.°

1.  Os Estados-Membros remeterdo a Comissdo, até ao dia
30 de Junho, relaivamente ao regime de reestruturacio e
reconversao:

a) Uma declaragdo das despesas de facto efectuadas no exerci-
cio financeiro em curso;

b) Os pedidos relativos ao financiamento ulterior de despesas
no exercicio financeiro em curso que excedam as verbas
atribuidas em conformidade com o n.° 1 do artigo 14.° do
Regulamento (CE) n.° 1493/1999 e a drea total abrangida
em cada caso; e

¢) As previsdes de despesas revistas e as dreas totais abrangi-
das para os exercicios financeiros seguintes, até ao final do
periodo previsto para a execu¢do dos planos de reestrutu-
racdo e reconversdo, no respeito da verba atribuida a cada
Estado-Membro.

2. Sem prejuizo das regras gerais de disciplina orgamental,
sempre que as informagdes que os Estados-Membros devam
transmitir a Comissdo de acordo com o n.° 1 estiverem incom-
pletas ou o prazo nio tiver sido respeitado, a Comissdo redu-
zird temporariamente, de modo forfetdrio, os adiantamentos
sobre a contabilizagdo das despesas agricolas.

Artigo 17.°

1. Relativamente a cada Estado-Membro, as despesas de
facto efectuadas e declaradas a titulo de um determinado exer-
cicio financeiro serdo financiadas até ao limite dos montantes
notificados & Comissdo de acordo com o n.° 1, alinea a), do
artigo 16.°, desde que esses montantes ndo excedam, no total,
a verba atribuida ao Estado-Membro em conformidade com o
n.° 1 do artigo 14.° do Regulamento (CE) n.® 1493/1999.
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2. Os pedidos apresentados pelos Estados-Membros em con-
formidade com a alinea b) do artigo 16.° serdo aceites de
forma proporcional com base na utilizagio do montante dispo-
nivel, depois de deduzido o somatério, referente a todos os
Estados-Membros, dos montantes notificados em conformidade
com a alinea a) do artigo 16.° a verba total atribuida aos Esta-
dos-Membros em conformidade com o n.° 1 do artigo 14.° do
Regulamento (CE) n.° 1493/1999. A Comissdo notificard aos
Estados-Membros, o mais rapidamente possivel, apds 30 de
Junho, em que medida os pedidos podem ser aceites.

3. Sem prejuizo dos n.” 1 e 2, quando a drea total notifi-
cada em conformidade com o n.° 1, alinea a), do artigo 16.°
for inferior ao niimero de hectares associado a verba atribuida
ao Estado-Membro para o exercicio financeiro em questdo em
conformidade com o n.° 1 do artigo 14.° do Regulamento (CE)
n.° 1493/1999, as despesas declaradas a titulo desse exercicio
s6 serdo financiadas até um limite calculado por redugdo do
limite referido no n.° 1 proporcionalmente a caréncia de drea
total notificada.

4. Se as despesas efectivas de um Estado-Membro num
determinado exercicio financeiro forem inferiores a 75 % dos
montantes referidos no n.° 1, as despesas a reconhecer a titulo
do exercicio seguinte, e a drea total correspondente, serdo
reduzidas em um ter¢o da diferenca verificada entre aquele
limiar e as despesas efectivas no exercicio em questao.

5. Essa redugdo ndo serd tida em conta para efeitos das des-
pesas a reconhecer a titulo do exercicio financeiro seguinte
aquele em que a reducio tiver sido efectuada.

6.  Os montantes devolvidos pelos produtores em conformi-
dade com o n.° 3 do artigo 15.° serdo deduzidos as despesas a
financiar.

7. As referéncias a um determinado exercicio financeiro
reportar-se-30 aos pagamentos de facto efectuados pelos Esta-
dos-Membros entre 16 de Outubro e 15 de Outubro do ano
seguinte.

Artigo 18.°

1. Os Estados-Membros conservario um registo pormenori-
zado de todos os planos, sejam estes aprovados ou ndo, e de
todas as medidas executadas em aplicacdo dos mesmos.

2. Os Estados-Membros comunicardo a Comissdo, relativa-
mente a cada campanha vitivinicola, com uma discriminacio
por plano, a drea inicialmente sujeita a cada plano e o seu ren-
dimento médio e a drea resultante da reestruturagdo e recon-
versdo e uma estimativa do seu rendimento médio. Essa comu-
nicacdo terd lugar no prazo de quatro meses a contar do final
da campanha vitivinicola em causa.

CAPITULO V

Disposicdes gerais e relativas a informacio

Artigo 19.°

1. Os Estados-Membros notificardo a Comissdo a opgdo que
tomarem relativamente a elabora¢do do inventdrio do potencial
de producdo a nivel nacional ou regional.

2. Se um Estado-Membro optar por elaborar o inventdrio a
nivel regional e criar igualmente reservas regionais a titulo do
capitulo I do titulo I do Regulamento (CE) n.° 1493/1999, as
regides utilizadas devem ser idénticas em ambos os casos.

3. As informagdes constantes do inventirio devem:

a) No caso das superficies plantadas com vinhas classificadas
como castas para a producdo de vinho, ser discriminadas
por categoria de vinho (vqprd e vinhos de mesa), incluindo
a drea adequada para a produgdo de vinhos com direito a
indicacdo geogréfica. Deve igualmente ser explicitada a
proporgdo da drea total plantada com cada casta quando a
mesma for significativa;

b) No caso dos direitos de plantacdo existentes, ser discrimi-
nadas de forma a explicitarem:

i) uma estimativa da totalidade, em hectares, dos novos
direitos de plantagdo atribuidos a produtores, mas
ainda ndo utilizados,

i) uma estimativa da totalidade, em hectares, dos direitos
de replantacdo detidos pelos produtores, mas ainda ndo
utilizados,

ili) a totalidade, em hectares, dos novos direitos de plan-
tagdo ainda ndo integrados numa reserva ou reservas
ou atribuidos a titulo do n.° 2 do artigo 3.° do Regula-
mento (CE) n.° 1493/1999, e

iv) a totalidade, em hectares, dos direitos de plantagdo
mantidos na(s) reserva(s); e

c) Se se tratar de um inventdrio elaborado a nivel nacional,
ser discriminadas em bases regionais apropriadas.

4. O inventario deve indicar a fonte ou fontes das informa-
¢des que contenha.

5. No referente a primeira compilagio do inventdrio, este
deve conter informagdes relativas a situagdo numa data, a esco-
lher pelo Estado-Membro, da campanha vitivinicola precedente.
O inventdrio deve conter igualmente informacdes relativas a
uma campanha vitivinicola histérica de referéncia, escolhida
pelo Estado-Membro, que:
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a) Tanto quanto possivel, seja compilada da mesma forma
que as restantes informacdes do inventdrio; e

b) Se necessério, pode basear-se em estimativas.

6. O inventdrio serd posteriormente actualizado, com uma
periodicidade anual, relativamente a situagio na data escolhida.

Artigo 20.°

1. Na classificacdo das castas para a produgio de vinho, os
Estados-Membros indicardo o nome da casta, eventuais sindni-
mos deste e a cor das uvas.

2. As decisdes relativas a classificacio das castas devem ser
tomadas com base em critérios objectivos, incluindo considera-
¢Oes de aptiddo cultural e as caracteristicas analiticas e organo-
1épticas do vinho produzido a partir de cada casta.

. . o v i
3 Os nomes e sinénimos das castas classificadas devem res
peitar os atribuidos:

a) Pelo Instituto Internacional da Vinha e do Vinho (IIV);

b) Pela Unido para a Proteccdo das Obtencdes Vegetais
(UPOV); efou

¢) Pelo Conselho Internacional dos Recursos Fitogenéticos
(CIRF).

4. Na classificagdo de cada casta classificada como casta
para a producdo de vinho serd igualmente indicado se a
mesma possui alguma das seguintes utilizacdes alternativas:

a) Casta de uva de mesa;

b) Casta para a produgio de aguardente vinica com indicacdo
geogréfica;

¢) Casta para a producdo de uvas destinadas a secagem; ou
d) Casta para a producio de porta-enxertos.

5. A classificagio deve igualmente elucidar os casos de
homonimia na denominacdo de castas.

6. SO podem ser incluidas na classificagio de um Estado-
-Membro as castas que possam ser colocadas no mercado em
pelo menos um Estado-Membro ao abrigo da Directiva
68/193/CEE.

7. Em derrogacio do n.° 6, os Estados-Membros podem
incluir nas suas classificagdes castas que tenham sido plantadas
antes da entrada em vigor da Directiva 68/193/CEE e que
ainda continuem plantadas, no respectivo territério.

8. Se um Estado-Membro, ao qual se aplique o capitulo I do
titulo II do Regulamento (CE) n.° 1493/1999, classificar para a
producdo de vinho uma casta anteriormente nido classificada
como tal numa determinada unidade administrativa, quer ao
abrigo da legislagdo comunitdria, quer ao abrigo da legislacdo
nacional, as superficies ja plantadas com essa casta nio podem
ser utilizadas na produgdo de vinho. Os Estados-Membros
implantardo um sistema apropriado de fiscalizacdo desta proi-
bigdo. A titulo derrogatério, os Estados-Membros podem auto-
rizar que o produtor em causa utilize novos direitos de plan-
tagdo concedidos a titulo do n.° 2 do artigo 3.° do Regula-
mento (CE) n.° 1493/1999, direitos de replantacdo ou direitos
de plantacio atribuidos de uma reserva para que a superficie
em questdo possa produzir vinho. Os Estados-Membros conser-
vardo um registo de todos esses casos.

9.  Os Estados-Membros comunicardo as classificacdes res-
pectivas a Comissdo no decurso de cada campanha vitivinicola,
assinalando todas as modificacdes havidas. Os Estados-Mem-
bros comunicardo a Comissio, até 31 de Julho de 2001, todos
os recursos a derrogagdo referida no n.° 7 e se pretendem apli-
car a derrogagio referida no n.° 8.

10. A Comissio fornecerd as classificacdes na forma e
suporte que entender adequado.

Artigo 21.°

1. Sempre que os Estados-Membros comuniquem a
Comissdo as medidas adoptadas em aplicacdo do Regulamento
(CE) n.° 1493/1999 e do presente regulamento, facultario
igualmente um breve resumo dessas disposicdes.

2. Os Estados-Membros conservardo as informagdes regista-
das a titulo do presente regulamento pelo menos durante as
10 campanhas vitivinicolas seguintes a campanha no decurso
da qual as mesmas tenham sido registadas.

3. As comunicagdes a efectuar no ambito do presente regu-
lamento devem sé-lo no respeito do modelo constante do
anexo.

CAPITULO VI

Disposicdes transitérias e finais

Artigo 22.°

Quando, ao abrigo do titulo I do Regulamento (CE)
n.° 1493/1999 ou do presente regulamento, for exigida a um
produtor a destilagdo de um produto, a destilagdo e o destilado
ndo podem beneficiar de qualquer ajuda financiada pela Comu-
nidade.



L 143/12

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

16.6.2000

Artigo 23.°
Os pagamentos efectuados ao abrigo do titulo II do Regula-

mento (CE) n.° 1493/1999 e do presente regulamento serdo
integralmente liquidados aos beneficidrios.

Artigo 24.°
Sdo revogados os Regulamentos (CEE) n.° 2314/72, (CEE)

n.
n° 940/81, (CEE) n° 3800/81, (CEE) n° 2729/88, (CEE)
n.° 2741/89 e (CEE) n.° 3302/90.

Artigo 25.°

1. Os direitos de plantagdo regidos pelo Regulamento (CEE)
n.° 822/87 que, ao abrigo do mesmo, se manteriam validos até

uma data posterior a 31 de Julho de 2000, manter-se-do vali-
dos até essa data ulterior.

2. Depois da dltima das datas referidas no n.° 1, os direitos
em questdo serdo automaticamente integrados na reserva
nacional ou regional apropriada. Se ndo tiver sido criada até a
data uma reserva apropriada, esses direitos ficardo em suspenso
até a criagdo da mesma. Os direitos em questdo serdo entdo
automaticamente integrados na reserva.

Artigo 26.°
O presente regulamento entra em vigor no sétimo dia seguinte
ao da sua publicagio no Jornal Oficial das Comunidades Euro-

peias.

E aplicdvel a partir de 1 de Agosto de 2000.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 31 de Maio de 2000.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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ANEXO

Modelo das comunicacdes a apresentar no ambito da aplicagdo do presente regulamento

1. REGULARIZACAO DE PLANTACOES IRREGULARES

Estado-Membro:

Campanha: .../...

Data da comunicacio:

Tipo de regularizagio Situacdo administrativa 1(\}::;
Concedido
Arranque anterior ndo declarado [n.° 3, ali- | Recusado
nea a), do artigo 2.° do Regulamento (CE)
n.° 1493/1999] Em curso
Total
Concedido
Aquisi¢do de direitos de replantagio [n.° 3, | Recusado
alinea b), do artigo 2.° do Regulamento (CE)
n.° 1493/1999] Em curso
o Total
REGIAO 1
Concedido
Compromisso de arranque de uma superficie | Recusado
equivalente [n.° 3, alinea d), do artigo 2.° do
Regulamento (CE) n.° 1493/1999] Em curso
Total
Concedido
Total | Recusado
(ha) Em curso
Total
Concedido
Arranque anterior ndo declarado [n.° 3, ali- | Recusado
nea a), do artigo 2.° do Regulamento (CE)
n.° 1493/1999] Em curso
Total
Concedido
Aquisi¢do de direitos de replantagdo [n.° 3, | Recusado
alinea b), do artigo 2.° do Regulamento (CE)
n.° 1493/1999] Em curso
- Total
REGIAO 2
Concedido
Compromisso de arranque de uma superficie | Recusado
equivalente [n.° 3, alinea d), do artigo 2.° do
Regulamento (CE) n.° 1493/1999] Em curso
Total
Concedido
Total | Recusado
(ha) | Em curso
Total

(1) Comunicagdo: o mais tardar quatro meses ap6s o final de cada campanha (n.° 7 do artigo 2.° do presente regulamento).
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2.1. AREA OBJECTO DA CONCESSAO DE NOVOS DIREITOS DE PLANTACAO

Estado-Membro: Campanha: .../...

Data da comunicagio:

Area
(ha)
Zona|regido
- . N Vinhas-mie i
Expropriacio | Emparcelamento | Experimentacdo de garfos Consumo familiar Total
1.
2.
3.
4.
Total
(ha)

(1) Comunicacdo: o mais tardar quatro meses apds o final de cada campanha [n.° 10, alineas a) e b), do artigo 3.° do presente regula-
mento].

(2) A indicar: dados relativos aos pagamentos eventualmente efectuados pelos produtores como contrapartida da concessio de novos
direitos de plantagdo.

(3) Se o Estado-Membro fizer uso da derrogacdo prevista para o consumo familiar do viticultor no n.° 7 do artigo 3.° do presente regu-
lamento, apresentar uma estimativa da drea abrangida.

2.2. AREA OBJECTO DA CONCESSAO DE NOVOS DIREITOS DE PLANTACAO

Estado-Membro: Campanha: .../...

Data da comunicacio:

Area
(ha)
Zona|regidofvinho -
Vinhos de mesa com
vgprd direito a indicagdo Total
geogréfica

1.
2.
3.
4.
5.

Total
(ha)

(1) Comunicacdo: o mais tardar quatro meses ap6s o final de cada campanha [n.° 10, alinea c), do artigo 3.° do presente regulamento].

(2) A indicar: dados relativos aos pagamentos eventualmente efectuados pelos produtores como contrapartida da concessio de novos
direitos de plantacio.

(3) Incluir igualmente as avaliacdes e os dados e critérios utilizados [n.° 10, alinea c), do artigo 3.° do presente regulamento].
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3.1. ABANDONO DEFINITIVO DE SUPERFICIES VITICOLAS

Estado-Membro:

Campanha: .../...

Data da comunicagio:

Unicamente com ajudas Com ajudas nacionais complementares Total
comunitarias
Zona|regido ) ) Montante )
Area Montante Area (euros) Area Montante
(ha) (euros) (ha) (ha) (euros)
UE Nacional

1.

2.

3.

4.

5.

6.

Total

(1) Comunicacdo: o mais tardar quatro meses ap6s o final de cada campanha [n.° 2 do artigo 10.° e alineas b) e ¢) do artigo 11.° do

presente regulamento].

(2) Juntar um resumo analitico das dreas, discriminadas em fungdo das classes de rendimento previstas no n.° 5 do artigo 8.° do presente

regulamento.

3.2. ABANDONO DEFINITIVO DE SUPERFICIES VITICOLAS

(Previsoes)

Estado-Membro:

Campanha: .../...

Data da comunicacio:

Unicamente ¢ om gjudas Com ajudas nacionais complementares Total
comunitdrias
Zona|regido ) ’ Montante ,
Area Montante Area (euros) Area Montante
(ha) (euros) (ha) (ha) (euros)
UE Nacional

1.

2.

3.

4.

5.

6.

Total

(1) Comunicagdo: o mais tardar quatro meses ap6s o final de cada campanha [n.° 2 do artigo 10.° e alineas b) e ¢) do artigo 11.° do

presente regulamento].
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4.1. DESPESAS DE REESTRUTURA(;AO DA SUPERFICIE PLANTADA COM VINHA
(Executado até ...)

Estado-Membro: Exercicio financeiro: ...

Data da comunicagio:

Reestruturacdo Compensagdo de perdas de rendimento
s Montante total
Plano/regido - -
Area Montante Area Montante (euros)
(ha) (euros) (ha) (euros)
1.
2.
3.
4.
5.
6.
Total

(1) Prazo de comunicagdo: até 30 de Junho de cada ano (n.° 1 do artigo 16.° do presente regulamento).
(2) Despesas de facto efectuadas até a data indicada [n.° 1, alinea a), do artigo 16.° do presente regulamento].
(3) Essas despesas ndo podem exceder a verba inicial (n.° 1 do artigo 17.° do presente regulamento).

4.2. DESPESAS DE REESTRUTURA(;AO E RECONVERSAO DA SUPERFICIE PLANTADA COM VINHA
(A executar entre ... e 15 de Outubro de ....)

Estado-Membro: Exercicio financeiro: ...

Data da comunicagio:

Reestruturagio Compensagdo de perdas de rendimento
ox Montante total
Plano/regido - -
Area Montante Area Montante (euros)
(ha) (euros) (ha) (euros)
1.
2.
3.
4.
5.
6.
Total

(1) Prazo de comunicagdo: até 30 de Junho de cada ano (n.° 1 do artigo 16.° do presente regulamento).

(2) Indicar as despesas previstas (além da verba inicialmente atribuida) para o periodo restante até 15 de Outubro [n.° 1, alinea b), do
artigo 16.° do presente regulamento].
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4.3, DESPESAS DE REESTRUTURACAO E RECONVERSAO DA SUPERFICIE PLANTADA COM VINHA

(Previsoes)

Estado-Membro:

Exercicio financeiro: ...

Data da comunicagio:

Reestruturagdo Compensagdo de perdas de rendimento
. Montante total
Plano/regido - -
Area Montante Area Montante (euros)
(ha) (euros) (ha) (euros)
1.
2.
3.
4.
5.
6.
Total

(1) Prazo de comunicagdo: até 30 de Junho de cada ano (n.° 1 do artigo 16.° do presente regulamento).

(2) Juntar os quadros necessdrio para todos os exercicios financeiros até ao termo do periodo previsto para os planos de reestruturagio
[n.° 1, alinea c), do artigo 16.° do presente regulamento].

5. REESTRUTURA(;;\O E RECONVERSAO DA SUPERFICIE PLANTADA COM VINHA

(Situacdo inicial e final)

Estado-Membro:

Campanha: ...[...

Data da comunicagio:

Situagdo inicial

Situacdo final

Planoregido

Area
(ha)

Rendimento médio

(hl/ha)

Area
(ha)

Rendimento médio

(hi/ha)

ISR

Total

(1) Comunicacdo: o mais tardar quatro meses ap6s o final de cada campanha (n.° 2 do artigo 18.° do presente regulamento).

(2) Juntar os quadros necessarios para todos os planos de reestruturagio.
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6.1. INVENTARIO DAS SUPERFICIES VITICOLAS

(Referéncia histdrica)

Estado-Membro:

Data da comunicagio:

Situacdo na campanha ou data de referéncia:

Area
Zona|regidofvinho (ha)
Vinhos de mesa (incluindo os
vaprd vinhos de mesa com direito a Total
indicacdo geogrifica)
1.
2.
3.
4.
5.
6.
Total
(ha)

(1) Referéncia historica a comunicar juntamente com o primeiro inventdrio [n.° 5, alineas a) e b), do artigo 19.° do presente regulamen-

to].

(2) O inventdrio pode ser apresentado por regido, zona viticola ou denominagdo de vinho compativel com as reservas de direitos.

(3) Indicar as fontes de informacio (n.° 4 do artigo 19.° do presente regulamento).

(4) Se necessdrio, os dados podem ser estimados.

6.2. INVENTARIO DAS SUPERFICIES VITICOLAS

Estado-Membro:

Data da comunicagio:

Situacdo em (data):

Area
Zona|regido/vinho (ha)
Vinhos de mesa (incluindo os
vqprd vinhos de mesa com direito a Total
indicacdo geogrifica)
1.
2.
3.
4.
5.
6.
Total
(ha)

(1) Comunicagdo anual. Informagdes referidas a uma data do ano escolhida pelo Estado-Membro (n.° 5 do artigo 19.° do presente regu-

lamento).

(2) O inventdrio pode ser apresentado por regido, zona viticola ou denominagdo de vinho compativel com as reservas de direitos.

(3) Indicar as fontes de informacdo (n.° 4 do artigo 19.° do presente regulamento).
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7.1. INVENTARIO DOS DIREITOS DE PLANTACAO/REPLANTACAO DE SUPERFICIES VITICOLAS
(Referéncia histdrica)

Estado-Membro/regido: Data da comunicagio:

Situacio na campanha ou ano de referéncia:

Area
- R (ha)
Situagdo administrativa

Vinhos de mesa (in-
cluindo os vinhos de
mesa com direito a
indicacdo geografica)

vqprd Total

Superficie plantada com vinha

Novos direitos atribuidos a produtores, mas
ainda ndo utilizados (estimativa)

Direitos de replantacdo detidos por produtores
(estimativa)

Novos direitos ainda ndo integrados em reser-
vas [n.° 2 do artigo 3.° do Regulamento (CE)
n.° 1493/1999]

Direitos mantidos nas reservas

Direitos utilizados nos 12 meses precedentes

(1) Referéncia histérica a comunicar juntamente com o primeiro inventdrio [n.° 3, alinea b), e n.° 5 do artigo 19.° do presente regula-
mento].

(2) O inventdrio pode ser apresentado por regido, zona viticola ou denominagdo de vinho compativel com as reservas de direitos.

(3) Indicar as fontes de informacdo (n.° 4 do artigo 19.° do presente regulamento).

(4) Se necessdrio, os dados podem ser estimados.

7.2. INVENTARIO DOS DIREITOS DE PLANTACAO/REPLANTACAO DE SUPERFICIES VITICOLAS

Estado-Membro/regido: Data da comunicacio:

Situacio em (data):

Area
(ha)

Situagdo administrativa
Vinhos de mesa (in-
cluindo os vinhos de
mesa com direito a
indicacdo geogrifica)

vqprd Total

Superficie plantada com vinha

Novos direitos concedidos a produtores, mas
ainda ndo utilizados (estimativa)

Direitos de replantacio detidos por produtores
(estimativa)

Novos direitos ainda no integrados em reser-
vas [n.° 2 do artigo 3.° do Regulamento (CE)
n.° 1493/1999]

Direitos mantidos nas reservas

Direitos utilizados nos 12 meses precedentes

(1) Comunicagdo anual. Informagdes referidas a uma data do ano escolhida pelo Estado-Membro [n.° 3, alinea b), e n.° 5 do artigo
19.° do presente regulamento].

(2) O inventdrio pode ser apresentado por regido, zona viticola ou denominagio de vinho compativel com as reservas de direitos.
(3) Indicar as fontes de informacio (n.° 4 do artigo 19.° do presente regulamento).
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8.1. INVENTARIO DAS PRINCIPAIS CASTAS DE VINHA
(Referéncia histdrica)

Estado-Membro/regido: Data da comunicacio:
Situagdo na campanha ou data de
referéncia:
Casta Observacdes
Area o
(ha »
1.
2.
3.
4.
5.
6.
Outras
Total 100

(1) Referéncia histdrica a comunicar juntamente com o primeiro inventdrio [n.° 3, alinea a), e n.° 5 do artigo 19.° do presente regula-
mento].

(2) Indicar as fontes de informacdo (n.° 4 do artigo 19.° do presente regulamento).
(3) Se necessario, os dados podem ser estimados.

8.2. INVENTARIO DAS PRINCIPAIS CASTAS DE VINHA

Estado-Membro|regido: Data da comunicacio:
Situacdo em (data):
Casta Observacdes <ren .
(ha) 0
1.
2.
3.
4.
5.
6.
Outras
Total 100

(1) Comunicagdo anual. Informagdes referidas a uma data do ano escolhida pelo Estado-Membro [n.° 3, alinea a), e n.° 5 do artigo
19.° do presente regulamento].

(2) Indicar as fontes de informacdo (n.° 4 do artigo 19.° do presente regulamento).
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9. CLASSIFICACAO DAS CASTAS DESTINADAS A PRODUGAO DE VINHO

Estado-Membro/regido:

Data da comunicagio:

Classificagdo Outras utilizagdes
Aguar-
dente .
Casta ) Tempora- P Uvas desti-
Recomen- Autori- X N Uva de vinica com
riamente | Observacdes . nadas a Outras
dada zada . mesa denomi-
autorizada ~ secagem
nagio de
origem

SN L

(1) Comunicagdo anual numa data do ano escolhida pelo Estado-Membro, precisando as alteragdes havidas em relagdo ao ano anterior
(0. 4 ¢ 9 do artigo 20.° do presente regulamento).

(2) Os Estados-Membros poderdo adaptar o quadro aos seus sistemas de classificacdo de castas.




